Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo SR SR

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O SPOLUFINANCOVANI ZO STATNEHO ROZPOCTU
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel a na strane druhej Prijimatel pri spolufinancovani Uréenych aktivit Projektu zo
Statneho rozpodtu Slovenskej republiky.

Pre Uely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky dalej oznacuju ako
,VZP*, Zmluva o spolufinancovani zo tatneho rozpoCtu Slovenskej republiky bez VZP sa dalej oznaCuje ako
,Zmluva“ a zmluva o spolufinancovani zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky a VZP sa dalej oznacuju spolu
ako ,Zmluva“. VZP su neoddelitenou su¢astou zmluvy o spolufinancovani zo $tatneho rozpoétu Slovenske;
republiky.

Ak Dby niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy o
spolufinancovani zo $tatneho rozpoctu Slovenskej republiky.

Vzajomné préva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi, na
ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti
zmluvnych stran sa budi dalej spravovat programom spoluprace Interreg V-A Slovenska republika - Ceska
republika, Manualom pripravy a implementécie projektu (dalej aj ,MPIP*), Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o NFP, schvélenou ziadostou o NFP, resp. rozhodnutim o schvaleni NFP, Pravidlami financovania projektu
(verzia platna v Gase vynaloZenia vydavku), Systémom finan¢ného riadenia Strukturainych fondov, Kohézneho
fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej aj ,SFR),
Systémom riadenia eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (dale;
aj ,SYR") (dalej spolocne aj ,programova a riadiaca dokumentacia“) v ich plathom zneni. Prijimatel vyhlasuje, ze
sa s obsahom uvedenych dokumentov oboznamil a zavazuje saich dodrZiavat spolu s ustanoveniami tejto
Zmluvy. Uvedené dokumenty su uverejnené na internetovej stranke programu.

Pravne vztahy medzi Hlavnym prijimatefom a Prijimatelom v sUvislosti s realizaciou aktivit Projektu upravuje
Dohoda o spolupraci partnerov na Projekte. Pravne vztahy medzi Poskytovatelom, Hlavnym Prijimatelom a
Hlavnym cezhrani€nym partnerom zo SR v svislosti so spolufinancovanim aktivit Projektu z EFRR upravuje
Zmluva o poskytnuti NFP z EFRR.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatefom tvoria najma:

Pravne predpisy Eurépskej Unie:

- Nariadenie EP a Rady €. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pofnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom nédmornom a rybarskom fonde a ktorym sa
stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde,
Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zru$uje nariadenie Rady (ES) ¢.
1083/2006

- Nariadenie EP a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a
0 osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) €. 1080/2006

- Nariadenie EP a Rady (EU) &. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach na podporu
ciela Eurdpska Uzemna spolupraca z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja

- Nariadenie Komisie (EU) ¢. 481/2014 zo 4. marca 2014, ktorym sa dopifia nariadenie EP a Rady (EU) &.
1299/2013, pokial ide o osobitné pravidla tykajuce sa opravnenosti vydavkov na programy spoluprace
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- Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urgitych kategorii pomoci za zlugitelné
s vnutornym trhom podla €lankov 107 a 108 zmluvy

- Rozhodnutie Komisie ¢. C(2013) 9527 z 19. decembra 2013 o stanoveni a schvaleni usmerneni o ureni
finanénych oprav, ktoré ma Komisia uplatfiovat na vydavky financované Uniou vramci zdiefaného
hospodérenia pri nedodrZani pravidiel verejného obstaravania.

Skratky

CKO - Centralny koordina¢ny organ

CO - Certifikacny organ

CR - Ceska republika

EFRR - Europsky fond regionalneho rozvoja

EP - Eurdpsky parlament

ESIF - eurépske $trukturalne a investiéné fondy

HCP - Hlavny cezhrani¢ny partner

MPIP - Manual pripravy a implementacie projektu

NFP - nendvratny finanény prispevok

OA - Organ auditu

OVZ - okolnost vylu¢ujica zodpovednost

PO - programové obdobie

RO - riadiaci organ

SFR - Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného
a rybéarskeho fondu na programové obdobie 2014-2020
SMV — Spoloény monitorovaci vybor

STS -Spolo¢ny technicky sekretariat

SyR - Systém riadenia eurdpskych $trukturalnych a investi¢nych fondov
SR - §tatny rozpodet

SR - Slovenska republika

VO - verejné obstaravanie

VZP - v8eobecné zmluvné podmienky

Z.z./Zb. — Zbierka zakonov/Zbierka

ZDV - zoznam deklarovanych vydavkov

Z0P - Ziadost o platbu

ZoV - ziadost o vratenie

Pojmy
Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na uéely zmluvy, ak nie je v zmluve
osobitne dohodnuté inak, s najma:

- Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Hlavnym prijimatelom v rdmci Projektu na to vyclenenymi finan€nymi
zdrojmi poCas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Hlavného prijimatefa a/alebo
ciefovl skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit;

- Bezodkladne - najneskér do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati,
ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie
lehot platia pravidla uvedené v ¢lanku 4 Zmluvy o narodnom spolufinancovani;
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Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vy8ka vyplyva z posudenia Spoloéného
monitorovacieho vyboru, resp. rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena Ziadost o NFP a ktoré
predstavuju vecny aj finanény rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd vynalozené v suvislosti
s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu;

Celkové opravnené vydavky na realizaciu Uréenych aktivit Projektu — opravnené vydavky Prijimatela
alalebo Partnerov zo SR, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou Uréenych aktivit Projektu v rAmci opravneného
obdobia stanoveného v zmluve o spolufinancovani zo $tatneho rozpoCtu Slovenskej republiky vo forme
nékladov a vydavkov Prijimatela a/alebo Partnerov zo SR a schvélené Spoloénym monitorovacim vyborom
pred podpisom tejto zmluvy a s v sulade s Manualom pripravy a implementécie projektu a metodickymi
usmerneniami;

Centralny koordinaény organ (alebo aj ,,CKO“) — v podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy
centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu, ktory je
Ustrednym organom Statnej spravy urCenym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurdpskych $trukturalnych a
investi¢nych fondov v rokoch 2014 - 2020 (dalej ako ,Partnerska dohoda“) a je zodpovedny za efektivnu
a uéinnu koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z europskych Strukturéinych a investiénych fondov
v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu k systému
riadenia akontroly pri realizacii prispevku zo Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej spravy uréeny
¢lenskym Statom za uéelom certifikacie. Certifikacny organ pini Glohu organu zodpovedného za koordinaciu
a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie Uétov, certifikaciu
vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti o
platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych
vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finannych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej urovni ako aj
realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika — Ceska republika pini tlohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;

Certifikaéné overovanie — overuje sa spravnost, zakonnost, opravnenost a overitefnost vydavkov
a spravnost a zédkonnost postupu Poskytovatela a platobnej jednotky pri realizécii prispevku;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 véeobecného nariadenia) zvy$enymi o
pripadnu zostatkovu hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci celého
referenéného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu byt vydavky vzniknuté pocas
Realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté poCas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova
zariadenia s kratSou zivotnostou, mimoriadna udrzba);

Den — dfiom sa rozumie kalendarny def;

Dohoda o spolupraci partnerov na Projekte — dvojstranny prip. viacstranny pravny ukon stanovujuci prava
a povinnosti Hlavného prijimatela a HCP pri spolo¢nej realizcii aktivit Projektu;

Dokumentacia — akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrate, vratane
elektronickych dokumentov vo formate poCitaového stboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela/Partnera dodavku tovarov, uskutoénenie prac alebo
poskytnutie sluZieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov VO alebo iného druhu
obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Eurépsky fond regionédlneho rozvoja (alebo aj ,EFRR“) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturainej a
regionalnej politky EU, ktory prispieva k financovaniu podpory, ktorej ciefom je posilnit hospodarsku,
socialnu a Uzemnu stdrznost vyrovnavanim hlavnych regionalnych rozdielov v Unii prostrednictvom
udrzatelného rozvoja a Strukturalneho prispdsobenia regionélnych hospodarstiev vratane konverzie
upadajucich priemyselnych regionov a zaostavajucich regiénov;
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Eurépske Strukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky polnohospodarsky fond pre rozvoj
vidieka a Europsky ndmorny a rybarsky fond;

Finanéné ukonéenie Projektu - v zmysle SyR zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu; Projekt sa
po ukonéeni realizacie projektu oznaduje v zmysle SFR ,ukon¢ena operacia“. Finan¢né ukoncenie projektu
nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doSlo k spineniu
nasledovnych podmienok:

= Hlavny prijimatel @ HCP uhradili vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatelom, voci ktorym
mali pravne zavaznu povinnost Uhrady vydavkov a tieto su premietnuté do Uctovnictva jednotlivych
partnerov v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve ,

= Hlavny prijimatel uhradil vSetky Opravnené vydavky HCP v zmysle Dohody o spolupréci partnerov,
= Prijimatelovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajlci NFP;

Hlavny prijimatel = Veduci partner - organ, organizacia, pravnicka osoba, fyzickd osoba alebo
administrativna jednotka vystupujuca v mene projektového partnerstva pri projekte vo vztahu k Zmluve
0 poskytnuti NFP z EFRR, a ktorej st za u¢elom realizacie Projektu poskytované prostriedky EFRR;

Identifikaéné a kontaktné udaje — s najma nazov, sidlo, ICO, DIC, e-mailové adresy, meno a priezvisko
Statutara;

IT monitorovaci systém 2014+ (alebo aj ,ITMS 2014+“) — informaCny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su potrebné na
transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom
ITMS2014+ sa elektronicky vymiefaju udaje s Udajmi vinformacnych systémoch Eurdpskej komisie
urCenych pre spravu eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnatrostatnymi informaénymi
systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Manual pripravy a implementacie projektu — zavazny riadiaci dokument, ktory rozpracovava a blizSie
popisuje samotny program Interreg V-A SK-CZ, podmienky a postupy nim stanovené, definuje jednotlivé
investicné priority, oboznamuje uZivatefov s projektovym cyklom a podrobne popisuje procesy a institucie
zapojené do implementécie programu. Predstavuje komplexny metodicky névod pre Ziadatela pri
vypracovavani Ziadosti o NFP, pri orientacii ziadatela pri praci s vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP,
vratane jej priloh, pri orientacii Ziadatela v procese podpisu zmluvy o NFP azmluvy o narodnom
spolufinancovani a komplexny metodicky navod pre prijimatela pri realizacii projektu. Manudl pripravy a
implementécie projektu je platny a pouZitefny len v kontexte dalSich z&véznych dokumentov (najmé
programu).

Meratefné ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maju byt dosiahnuté
realizaciou aktivit Projektu. Meratelné ukazovatele odzrkadluju skutoéné dosahovanie pokroku na urovni
Projektu, priradzuj0 sa k aktivitdm Projektu avzasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli su¢astou
schvalenej Ziadosti o NFP;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu a o udrzani Projektu, ktoru
poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo forméate uréenom Poskytovatelom;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - suma finan€nych prostriedkov poskytnutd Hlavnému
prijimatefovi a HCP na Realiz4ciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP, podia
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov (najmé EFRR) v sUlade s platnou pravnou
Upravou;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st oprdvnenymi vydavkami; ide najma o vydavky,
ktoré sU v rozpore so Zmluvou (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny

vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika — Ceska republika, nesuvisia s Cinnostami nevyhnutnymi pre UspeSnu realizaciu a ukoncenie
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Projektu, alebo su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP
Zmluvy o NFP alebo v Prilohe €. 6 Opravnenost vydavkov MPIP, Cast pre Ziadatefa), si v rozpore s
podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;
Nezrovnalost' - akékolvek porusenie prava Unie alebo vnitro$tatneho prava tykajiceho sa jeho
uplatfiovania, bez ohladu na to, ¢i prdvna povinnost bola premietnuta do Zmluvy, priom uvedené porusenie
vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu z(¢astfiujuceho sa na vykonavani ESIF,
dosledkom &oho je alebo méze byt negativny dopad na rozpodet Unie zatazenim véeobecného rozpottu
Neopravnenym vydavkom;

Okolnost' vyluCujuca zodpovednost' (alebo aj ,,0VZ“) - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by
v &ase vzniku zavéazku tito prekazku predvidala. Uginky vyludujice zodpovednost st obmedzené iba na
dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto uéinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluéuje
prekazka, ktora nastala az v Case, ked bola Zmluvna strana v omeskani s pinenim svojej povinnosti, alebo
vznikla z jej hospodarskych pomerov.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné podmienky:

(i) doCasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plinit si povinnosti zo zavazku po
ur€itt dobu, ktoré inak je mozné spinit a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od
dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost diznika zanikne, s ohfadom na
to, ze dodatotna nemoznost plnenia ma trvaly, nie doasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od véle Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat' taki povahu, Ze bréni Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu na
to, Ci ide o prévne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, ze Zmluvna strana
by mohla tuto prekazku odvrétit alebo prekonat, alebo odvratit' alebo prekonat' jej nasledky
v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti Zmluvy predpokladat, ze k takejto prekazke déjde, pri¢om sa predpoklada, zZe
povinnosti vyplyvajuce z nérodnych vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov —alebo
priamo Ucinnych pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname,

(vi) Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej
tato prekazka brani.

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehot
v rozsahu, ako vyplyvajli z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnenost’ vydavkov - dokument, ktory stanovuje zavazné podmienky opravnenosti vydavkov pre
slovenskych a Ceskych prijimatelov, je prilohou &. 6 MPIP, Cast' pre Ziadatela;

Organ auditu - nérodny, regionalny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy, ktory
je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného orgénu. V podmienkach Programu spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika— Ceska republika pini Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu ur¢eného vladou SR;

Overena monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realiz&cii jednotlivych aktivit Projektu,
ktori poskytuje Hlavny prijimatel a vSetci Partneri prislusnému Utvaru prvostupiiovej kontroly, a ktora je
tymto Utvarom overeng;
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Overené opravnené vydavky — skutoCne vynalozené, oddvodnené ariadne preukazané Opravnené
vydavky Hlavného priimatela a HCP overené utvarom prvostupriovej kontroly v rdmci
predlozenych Zoznamov deklarovanych vydavkov; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov podra €l.
14 VZP Zmluvy o NFP, vy$ka Overenych opravnenych vydavkov mdze byt rovna alebo nizSia ako vyska
Opravnenych vydavkov;

Partner — subjekt, ktory sa podiela na realizacii Projektu v ramci Programu na zaklade Dohody o spolupraci
partnerov s Prijimatelom a ostatnymi Partnermi zo SR a CR; Pre tcely tejto Zmluvy je Partner ozna¢ovany
ako Prijimatel;

Poskytnutie zalohovej platby- poskytnutie narokovanych finanénych prostriedkov z vydavkov $tatneho
rozpoétu za prostriedky EU a narodného prispevku na spolufinancovanie hlavnému prijimatelovi z Ceskej
republiky, ako aj poskytnutie narokovanych financnych prostriedkov z vydavkov Statneho rozpoCtu za
prostriedky EU a $tatneho rozpodtu poskytnutych na spolufinancovanie partnerovi zo SR, a to maximalne do
vySky 40% relevantnej Casti alokacie EFRR projektu vyElenenej na prioritni os, ktora zodpoveda 12
mesiacom realizacie aktivit projektu.

Program spoluprace Interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika (alebo aj ,,Program“) - je
program spoluprace, ktory bol schvaleny vykonavacim rozhodnutim Eurdpskej komisie €. C(2015)4080 zo
dna 11.06.2015;

Prijimatel’ - organ, organizacia alebo pravnick& osoba vystupujuca v mene Partnerov zo SR, ktorej su za
Ucelom realizacie Uréenych aktivit Projektu poskytované prostriedky zo $tatneho rozpoctu SR uréené na
spolufinancovanie Uréenych aktivit Projektu; Pre ucely tejto Zmluvy je prijimatelom HCP;

Prioritna os — jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, ktory sa sklada zo skupiny navzajom

suvisiacich operécii s konkrétnymi, meratefnymi ciefmi;

Realizacia aktivit projektu — zahffia obdobie, vramci ktorého Prijimatel a/alebo Partneri realizuju
jednotlivé aktivity Projektu, ktorého zaciatok a koniec je uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP z EFRR;

Riadne - uskutoCnenie (pravneho) Ukonu v stlade s touto Zmluvou, pravnymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU av sulade s Vyzvou ajej prilohami, Manualom pripravy aimplementacie projektu, prislu$nou
schémou pomoci, ak je suCastou projektu poskytnutie pomoci, programovou a riadiacou dokumentaciou;

Riadiaca dokumentacia - je dokumentécia, ktorl tvori najmé tento stbor dokumentov:
a) Formular Ziadosti o NFP;

b) Hodnotiace a vyberové kritéria programu Interreg V-A SK-CZ;

¢) Manudl pripravy a implementécie projektu;

Schvalena ziadost o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvélena Spoloénym
monitorovacim vyborom, resp. rozhodnutim Poskytovatela o schvaleni Ziadosti o NFP a ktora je uloZzena u
Poskytovatela;

Schvélené opravnené vydavky na realizaciu Uréenych aktivit Projektu — skutone vynaloZené,
oddvodnené a riadne preukazané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom, ktoré stvisia vylutne s
realizaciou Urgenych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v zmluve o narodnom
spolufinancovani vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela a/alebo Partnerov zo SR;

Spolo¢ny monitorovaci vybor — orgéan zriadeny riadiacim organom pre Program, ktory skuma vSetky
otdzky ovplyviiujuce vykonnost Programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, Spolo¢ny
monitorovaci vybor skima a schvaluje v3etky navrhy riadiaceho organu na zmenu Programu. Spolo¢ny
monitorovaci vybor pre Program vramci ciela Eurépska Uzemna spolupraca zriaduju clenské Staty
zucastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zu€astnit sa
na programe;

Spoloény technicky sekretariat (d'alej aj ,,STS“) — sucast organizaénej Struktiry Poskytovatela zriadeny
na vykon prevadzkovych c¢innosti a na podporu Poskytovatela, Certifikatného organu a Spoloéného
monitorovacieho vyboru;
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Suhrnna monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii celého Projektu a o jeho udrzani
spracovana Hlavnym prijimatelom na podklade Overenych monitorovacich sprav Hlavného prijimatela a
HCP;

Spolufinancovanie — prostriedky Statneho rozpocétu Slovenskej republiky uréené na spolufinancovanie
Uréenych aktivit Projektu; finanény prispevok je poskytovany Prijimatelovi, a to pri splneni podmienok
uvedenych v Zmluve;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 (alebo aj ,,Systém finanéného riadenia“
alebo ,,SFR") - dokument vydany Certifikatnym organom, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov
a Cinnosti financovania prispevku. Systém finanéného riadenia zahffia finan¢né planovanie a rozpoctovanie,
riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov, U¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan€nych tokov,
certifikaciu a vysporiadanie finan¢nych vztahov voéi Slovenskej republike a vo&i Eurépskej komisii; pricom je
zavézna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Systém riadenia ESIF (alebo aj ,,Syr“) - dokument vydany CKO, ktorého tcelom je definovat $tandardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zavazné pre vSetky zigastnené subjekty; priom je zavazna vzdy
aktualna zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO;

Uréené aktivity Projektu — vyClenena Cast aktivit Projektu uvedena v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré realizuje Prijimatel, ana realizovanie ktorych je urené spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky a na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR aj spolufinancovanie z Eurdpskeho
fondu regionalneho rozvoja;

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni
neskordich predpisov. V suvislosti s postupenim pohladavky sa zpohladu splnenia poZiadaviek
v8eobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj
doklad preukazujlci vykonanie zapocitania;

Udrzatefnost Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu poCas stanoveného obdobia (Obdobia udrZatelnosti
Projektu) ako aj dodrZzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z €l. 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie
Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni,
v ktorom doSlo k poskytnutiu zaverecnej platby NFP Hlavnému prijimatelovi; Obdobie udrzatelnosti
investi¢ného Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy 5 rokov, pokial Spolony monitorovaci vybor v sulade s ¢l.
18 ods. 2 nariadenia EP a Rady (EU) &. 1299/2013 neuréi inak;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonCenie tzv. fyzickej realizacie Projektu.
Realizacia aktivit Projektu sa povazuje za ukonéenu v kalendarmny def, kedy Hlavny prijimatel kumulativne
splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Hlavnému prijimatelovi, Hlavny prijimatel ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uZivania. Spinenie tejto podmienky sa preukazuje
najma:

(i) predloZenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo mézu mat
vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost kolaudaéného
rozhodnutia je Hlavny prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej
spravy Projektu,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom
Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutelna vec, pravo alebo ind majetkova hodnota,
pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
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prijatie Predmetu Projektu Hlavnym prijimatelom a uvedenie Predmetu Projektu do uzivania
(ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do do¢asného
uZivania stavby, priom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nem6zu mat vplyv
na funk¢nost stavby, ktora je Predmetom Projektu; Hlavny prijimatel je povinny do skon&enia
doby Udrzatelnosti uviest stavbu do riadneho uZzivania, ¢o preukaze prisluSnym
pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uritym a zrozumitelnym spdsobom
vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Hlavnému prijimatelovi, alebo bol so suhlasom
Hlavného prijimatela sfunk&neny tak, ako sa to predpokladalo v schvélenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny Predmet Projektu, predlozenim
Cestného vyhlasenia Hlavného prijimatela s uvedenim dnia, ku ktorému do$lo k ukonCeniu poslednej
Aktivity Projektu, pricom prilohou ¢estného vyhlasenia je dokument oddvodiujuci ukoncenie posledne;
hlavnej Aktivity Projektu v deni uvedeny v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Ucely Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskor ukonovany Ciastkovy Predmet Projektu,
prigom musi byt suCasne splnend aj pre skor ukonCené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd
moznost skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za G¢elom dodrzania lehét uvedenych
v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Utvar prvostupiiovej kontroly — subjekt vykonavajici kontrolu realizacie aktivit Projektu u Hlavného
prijimatela a Partnerov v stlade s ¢lankom 23 ods. 4 nariadenia EP a Rady (EU) €. 1299/2013; v Slovenskej
republike je utvar prvostupfovej kontroly organizaény Utvar Poskytovatela;

Vyzvanie na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP (alebo aj ,,Vyzvanie“) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Hlavny prijimatel v postaveni Ziadatela
vypracoval a predloZil ziadost o NFP Poskytovatelovi;

Zoznam deklarovanych vydavkov — formulér, ktory zasiela Prijimatel prislusnému Utvaru prvostupiovej
kontroly spolu s povinnymi prilohami, na zaklade ktorého je vystavena Spréva zkontroly. Zoznam
deklarovanych vydavkov, ktory je doplneny o stanovisko Utvaru prvostupriovej kontroly a vyCislenie
opravnenych a neopravnenych vydavkov sa nazyva schvaleny zoznam deklarovanych vydavkov. Hlavny
prijimatel na zéklade schvalenych zoznamov deklarovanych vydavkov od HCP a / alebo vlastnych
schvalenych zoznamov deklarovanych vydavkov zostavi Ziadost o platbu a zostavenu Ziadost o platbu spolu
so schvalenymi zoznamami deklarovanych vydavkov predkladd Poskytovatelovi. Pri uplatiovani systému
zélohovych platieb sa na zostavovanie ziadosti o platbu (zU¢tovanie zélohovej platby) uplatiiuje odliSny
spoOsob, kedy Hlavny prijimatel zostavuje Ziadost o platbu samostatne za seba a samostatne za HCP;

Ziadost' o nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,Ziadost o NFP¥) — dokument, ktory pozostava z
formuléra Ziadosti a povinnych priloh, ktorym Ziadatel o nenavratny financny prispevok (Hlavny Prijimatef)
Ziada o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku;

Ziadost o platbu (alebo aj ,,ZoP“) - dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh,
najma Overeného zoznamu deklarovanych vydavkov, na zaklade ktorého je Hlavnému prijimatelovi a HCP
uhradzany prispevok, tj. prostriedky EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie, resp. narodného
prispevku na spolufinancovanie v prislu$nom pomere. Ziadost o platbu Hlavny prijimatel eviduje
v ITMS2014+;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov (alebo aj ,ZoV“) — doklad, ktory pozostava z formuléra
Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma Hlavny cezhraniény partner
povinnost vratit finanéné prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené bankové ucty;
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Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby boli Uréené aktivity Projektu realizované
riadne, v€as avsulade sjej podmienkami a postupovat pri realizacii UrCenych aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu Urenych aktivit Projektu v celom rozsahu, bez
ohladu na osobu, ktora ich skutoéne realizuje a je povinny zabezpedit plnenie zavazkov z tejto Zmluvy
vSetkymi Partnermi zo SR.

Zmluvné strany sa dohodli, ze bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela sa povaZuje
akakolvek zmena tykajlca sa Prijimatela a/alebo Partnera zo SR najma splynutie, zluéenie, rozdelenie,
zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva,
ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela a/alebo Partnera zo SR pocas platnosti
a ucinnosti Zmluvy za podstatni zmenu Projektu, ktord opréviiuje Poskytovatefa od tejto Zmluvy
odstupit.

Prijimatel sa zavazuije, Zze v obdobi piatich rokov odo dfia poskytnutia zavereénej platby (t.j. Finan¢ného
ukoncenia projektu) Hlavnému prijimatelovi neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku
71 ods. 1 Nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013, pokial Spolo&ny monitorovaci vybor neuréi inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vietku potrebnu sucinnost pri pineni zavazkov z
tejto Zmluvy. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatocnu
pozadovanu sucinnost, je povinna ju vyzvat na napravu, ak je takato naprava z hladiska ustanoveni
tejto Zmluvy a platného pravneho poriadku mozna. Zmluvné strany sa zavézuiju riesit sporné situécie,
ktoré medzi nimi vzniknd pri pineni tejto Zmluvy, primarne dohodou alebo mechanizmami, ktoré
Zmluvnym stranam poskytuje tato Zmluva, platné pravne predpisy a riadiaca dokumentacia, ktorou sa
riadia vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych stran v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy. Ustanoveniami
tohto bodu Zmluvy nie je dotknuté pravo Zmluvnej strany na odstupenie od zmluvy v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy.

Clanok 2 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTi

1.

V pripade prechodu alebo prevodu prav a povinnosti Prijimatela alebo Partnera nainy subjekt je
Prijimatel povinny bezodkladne, resp. s dostatoénym Casovym predstihom poziadat Poskytovatela
0 sUhlas s tymto prechodom alebo prevodom.

Pred prechodom alebo prevodom prav na iny subjekt je Prijimatel, resp. Partner povinny vykonat thradu
vietkych svojich zavazkov, ktoré vyplyvaju zimplementécie projektu (z&vazky voli Dodavatefom
Projektu), ktoré vznikli pred prechodom alebo prevodom prav a povinnosti na iny subjekt. Nasledne je
Prijimatel, resp. Partner povinny predlozit zrealizované vydavky postupom podfa ¢l. 6 tychto VZP.

Ak boli Prijimatelovi poskytnuté financné prostriedky systémom zalohovych platieb, je Prijimatel pred
prechodom alebo prevodom prév na iny subjekt povinny previest zostatok zélohovej platby, resp.
nezUctovany rozdiel zalohovej platby na et platobnej jednotky v stlade s €l. 3 ods. 2 bod i tychto VZP.

K prevodu prav a povinnosti Prijimatela na iny subjekt moze dojst aZ po udeleni pisomného suhlasu
Poskytovatela s tymto prevodom alebo prechodom a po zU¢tovani zrealizovanych vydavkov, t. j. po
predloZeni Ziadosti o platbu Poskytovatelovi a ich naslednom schvaleni Certifikaénym organom, a to
eSte pred samotnym prechodom alebo prevodom prav a povinnosti.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie spolufinancovania na tretiu osobu nie je na zéklade
dohody zmluvnych strdn mozné.

Po uskuto&neni prechodu alebo prevodu prav na iny subjekt za spinenia vy$Sie uvedenych podmienok
je mozné pokraCovat'v realizacii Projektu.



Clanok 3

1.
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VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel nie je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast, ak suma vratenia v danom uctovnom roku
nepresiahne bez Grokov 250 EUR (EFRR + SR) vzmysle Zakona & 292/2014 Z.z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, a to za podmienok uvedenych v ods. 2 tohto &lanku.

Prijimatel je povinny:

)

vratit spolufinancovanie alebo jeho Cast, alebo ak jemu, alebo inému partnerovi zo SR vznikol
kurzovy zisk; suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na uhrnni sumu kurzového zisku,
vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa v tomto pripade neuplatfiuje
— povinnost vratit celt sumu prostriedkov poskytnutych omylom,
vratit spolufinancovanie alebo jeho East, ak v suvislosti s Projektom bolo porudené ustanovenie
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR, alebo pravnych aktov EU, atoto porudenie
znamena Nezrovnalost podla ¢lanku 2 odseku 36 Nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013
(najmé& pouzitie spolufinancovania alebo jeho €asti v rozpore s uréenym Gcelom alebo nad ramec
opravnenia, ¢im déjde k vy$Siemu Cerpaniu spolufinancovania alebo jeho Casti, poruSenie zakazu
nelegalineho zamestnavania cudzinca atd.); suma podfa ods. 1 tohto ¢&l. sa uplatni na Ghrmna
sumu Nezrovnalosti,
vratit spolufinancovanie alebo jeho Cast, ak Prijimatel a/alebo Partner porusil (a toto poruSenie
malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania) pravidla a postupy verejného
obstaravania v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR; vySku vratenia uri
Poskytovatel na zéklade Rozhodnutia Eurdpskej komisie C(2013) 9527 z 19.12.2013 o stanoveni
a schvaleni usmerneni o ur€eni finanénych oprav, ktoré ma Komisia uplatfiovat na vydavky
financované Uniou v ramci zdielaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel verejného
obstaravania; suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na poskytnuté spolufinancovanie alebo jeho
Cast,
vratit' spolufinancovanie alebo jeho Cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak
doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti
NFP; suma podfa ods. 1 tohto €l. sa uplatni na poskytnuté spolufinancovanie alebo jeho ¢ast,
vratit
i.  Cisty prijem z Projektu, ak bol v obdobi troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu
vytvoreny prijem podla ¢lanku 61 ods. 6 nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013 a
zaroven ked sa nepouZiju vynimky podla €l. 61 ods. 7 tohto nariadenia,
ii. iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol poCas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny
prijem pod'a ¢lanku 65 ods. 8 nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013;
Suma podla ods. 1 tohto €l. sa v tomto pripade neuplatriuje.
ak to urCi Poskytovatel, vratit spolufinancovanie alebo jeho Cast, ak sa po ukonceni realizécie
aktivit Projektu nedosiahne hodnota Meratelnych ukazovatelov Projektu uvedenej v Schvélene;
Ziadosti 0 NFP asporn vo vySke 80 % zo schvalenej hodnoty, a to imerne so znizenim hodnoty
Meratelnych ukazovatelov Projektu vo vztahu k tym Aktivitam, ktoré prispievaji k dosiahnutiu
znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoCtu sumy na vratenie podia tohto
ustanovenia, zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa
uplatni na poskytnuté spolufinancovanie alebo jeho &ast.
odviest vynos z prostriedkov spolufinancovania vzniknuty na zaklade UroCenia poskytnutého
spolufinancovania (dalej len ,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia spolufinancovania
systémom zélohovej platby, resp. pre ¢ast spolufinancovania poskytnutého systémom zalohovej
platby; suma podfa ods. 1 tohto ¢&l. sa v tomto pripade neuplatriuje,
vratit sumu nezuctovaného rozdielu zalohovej platby v zmysle ¢l. 6 bod 5. tychto VZP.

Ak do6jde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny vratit Poskytovatelovi
spolufinancovanie vyplatené do ¢asu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uctovné obdobie) podfa ods. 2 pism. f) tohto
¢lanku VZP alebo vynosu podla ods. 2 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavéazuje:
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a) vratit' Cisty prijem alebo vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola
zostavena Uctovna zavierka alebo, ak sa v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR
na Prijimatela vztahuje povinnost overenia uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola
Uétovna zavierka auditorom overena;

b) oznamit Poskytovatelovi prislusnu sumu Cistého prijmu alebo vynosu aj cez verejni Cast
ITMS2014+ najneskér do 16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
Uctovna zavierka, resp. v ktorom bola u€tovna zavierka overena auditorom a poziadat
Poskytovatela o informéciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu alebo vynosu (napr. IBAN, ).
Poskytovatel zaSle tuto informéaciu Prijimatelovi bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel
uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny
vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos riadne av€as nevrdti, Poskytovatel bude postupovat pri
vysporiadani prijmu podra ods. 5 aZ 10 tohto €l. VZP.

5. Ak nie je spolufinancovanie alebo jeho &ast vratené z dévodov uvedenych v ods. 2 v nadvaznosti na
ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia spolufinancovania alebo jeho Casti
stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vratenie, ktort zadle Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+.
Zavazné uplatnenie naroku poskytovatela za sumu vratenia spolufinancovania na zéklade odoslane;
ZoV zodpoveda zverejneniu ZoV poskytovatelom vo verejnej asti ITMS2014+, o om je na e-mailovu
adresu kontaktnej osoby Hlavny prijimatel informovany automaticky generovanou notifikatnou
elektronickou spravou z ITMS2014+. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku spolufinancovania, ktord ma
Prijimatel vratit a zaroven urCi Cisla uétov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat. V pripade
odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia na zaklade rozhodnutia
spravneho organu, Poskytovatel nie je povinny zaslat Prijimatelovi ZoV, kedZe suma, ktora sa ma vratit,
vyplyva priamo z odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. zo znenia daného rozhodnutia; lehota
na vratenie na z&klade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka
ako na vratenie na zaklade ZoV podfa ods. 6 tohto &. Poskytovatel vZoV uvedie vysku
spolufinancovania alebo jeho €asti alebo prijmu, ktord ma Prijimatel vratit a zaroven uréi IBAN uctov, na
ktoré je Prijimatel povinny vratenie spolufinancovania alebo jeho Casti a prijmu vykonat. V sulade s ods.
6 toho &lanku Poskytovatel v ZoV uréi aj lehotu na vratenie spolufinancovania.

6. Prijimatel sa zavézuje vratit spolufinancovanie alebo jeho &ast alebo prijem uvedeny v ZoV do 60
pracovnych dni odo dfia dorudenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ v sllade s nasledovnymi
podmienkami, ktoré su zavislé od toho, kto neopravnene pouzil finan¢né prostriedky:

IV pripade neopravneného pouZitia financnych prostriedkov zo strany Prijimatela:

a) Ak neopréavnene pouzil spolufinancovanie alebo jeho Cast Prijimatel, je povinny vratit
spolufinancovanie alebo jeho ¢ast alebo prijem uvedeny v ZoV do 60 pracovnych dni od datumu
dorugenia ZoV Prijimatelovi.

b) Ak Prijimatel nevrati spolufinancovanie alebo jeho €ast, resp. prijem riadne a v€as na zaklade
ZoV, tzn., Ze celkova lehota na vratenie finanénych prostriedkov presiahla 60 pracovnych dni, a
ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade pinenia, Poskytovatel:

i. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych bolo
spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu organu ako podnet na zacatie
spravneho konania (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

ii. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych bolo
spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii. postupuje podra § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

iv. postupuje podia osobitného predpisu (napr. Civiiného sporového poriadku) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Il.  V pripade neopravneného pouZitia financnych prostriedkov zo strany Partnera/Partnerov zo SR:

a) Ak neopravnene pouZil spolufinancovanie alebo jeho Cast Partner/Partneri zo SR, Poskytovater
sa zavazuje vystavit' a zaslat' Prijimatelovi ZoV a Prijimatel je povinny na zaklade ZoV do 10
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pracovnych dni od jej doruenia vo verejnej Casti ITMS2014+ vyzvat Partnera/Partnerov na
vratenie spolufinancovania alebo jeho Casti, resp. prijmu v lehote 30 pracovnych dni od datumu
odoslania vyzvy Prijimatefom. Prijimatel’ vyzve tymto sposobom Partnera/Partnerov maximéalne
dvakrat, pricom druhl vyzvu za$le do 10 pracovnych dni odo dfia uplynutia prvej lehoty, priCom
Partnerovi/Partnerom ur€i lehotu na vratenie tak, aby neprekro€ila lehotu 60 pracovnych dni od
datumu dorugenia ZoV Prijimatelovi Poskytovatefom, a ktora bude vypracovana rovnakou formou
a bude obsahovat rovnaké nalezitosti ako vyzva prva. Tuto povinnost vratenia spolufinancovania
alebo jeho Casti Partnerom/Partnermi sa Hlavny prijimatel zaviazal uviest aj v Dohode
o spolupraci medzi Hlavnym prijimatefom, Prijimatelom a Partnerom/Partnermi. Nesplnenim
povinnosti Prijimatela vyzvat Partnera/Partnerov na vratenie spolufinancovania alebo jeho €asti,
resp. prijmu, nie je dotknuta povinnost Prijimatela podla pism. d) tohto odseku. Partner/Partneri
jelsu povinny/i vratit spolufinancovanie alebo jeho Cast, resp. prijem vyluéne na ¢&. uctu
Prijimatela, ktoré je uvedené vo vyzve na vratenie finannych prostriedkov dorucenej
Prijimatelom Partnerovi/Partnerom v zmysle tohto bodu.

b) Pokial Partner/Partneri ani na zaklade tejto druhej vyzvy prostriedky na Gcet Prijimatefa v
stanovenej lehote nevratiinevratia, Prijimatel sa zavazuje otom pisomne informovat
Poskytovatela najneskdér do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty stanovene;
Partnerovi/Partnerom v druhej vyzve a uviest zdévodnenie nemoznosti vratenia prostriedkov.

c) Vpripade, ze Prijimatel je vo veci vyziadania finanénych prostriedkov od Partnera/Partnerov
neéinny a nekona v zmysle vysSie uvedeného textu, prebera za neopravnene pouZité prostriedky
plnu zodpovednost.

d) Prijimatel je povinny vratit spolufinancovanie alebo jeho &ast, resp. prijem uvedeny v ZoV
najneskor do 60 pracovnych dni od datumu dorudenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

e) Ak Prijimatel nevrati spolufinancovanie alebo jeho &ast, resp. prijem riadne avcas
za Partnera/Partnerov zo SR na zaklade ZoV, tj. celkova lehota na vratenie finanénych
prostriedkov presiahla 60 pracovnych dni a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel

v. oznami poru$enie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych bolo
spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu organu ako podnet na zacatie
spravneho konania (ak ide o poruenie finan¢nej discipliny) alebo

vi. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych bolo
spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

vii. postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

viii. postupuje podia osobitného predpisu (napr. Civilného sporového poriadku) a uplatni
pohladavku na vratenie &asti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV na prislugnom
organe (napr. na sude).

7. Prijimatefl realizuje vratenie spolufinancovania alebo jeho €asti formou platby na ucet.

8. Prijimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

9. Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie spolufinancovania alebo jeho Casti a
pohladavku Prijimatela voCi Poskytovatelovi na poskytnutie spolufinancovania podia tejto Zmluvy je
mozné vzajomne zapoCitat. Vzajomné zapoCitanie pohladévok sa vykona v sulade s § 42 zékona €.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zékonov.

Ak k vzajomnému zapogitaniu ned6jde z dévodu nesuhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu
uréent v uz doruéenej ZoV do 15 dni od dorudenia oznamenia Poskytovatela, e s vykonanim
vzajomného zapoditania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podra toho, ktora
okolnost nastane neskér. Ustanovenia ods. 4 aZ 9 tohto ¢l. VZP sa pouZiju primerane.
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10. V pripade vratenia spolufinancovania alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred

1.

realizovanim Uhrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej éasti ITMS2014+.
Nésledne pri realizacii uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati spolufinancovanie alebo jeho ¢ast na spravne ucty alebo pri uskuto€neni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavazok Prijimatela
zostava nesplneny a finanéné vztahy voCi Poskytovatelovi sa povazuji za nevysporiadané.

12. Ak Prijimatel zisti vznik nezrovnalosti suvisiacej s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost bezodkladne

oznamit Poskytovatelovi a zarovefi mu predloZit prislusné dokumenty tykajlce sa tejto nezrovnalosti a
vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podfa ods. 5 az 15 tohto ¢l.; ustanovenia tykajlce sa ZoV sa
nepouzijd.

13. Proti akejkolvek pohladdvke na poskytnutie spolufinancovania ako aj proti akymkolvek inym

pohladavkam Poskytovatela voéi Prijimatefovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dovodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat akikolvek svoju pohladavku.

Clanok 4 UCTOVNICTVO, UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE A DOKUMENTOV

1.

Prijimatel a/alebo Partner, ktory je Uctovnou jednotkou podfa zékona €. 431/2002 Z. z. o Ugtovnictve v
zneni neskorsich predpisov, je povinny v ramci svojho Uctovnictva Uctovat o skutoénostiach tykajucich sa
Projektu:

a. v analytickej evidencii ana analytickych Uctoch v ¢leneni podfa jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v ¢leneni podlfa jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych Uctov v Cleneni podfa jednotlivych projektov (§ 31 ods. 2 pism. b) zakona €.
431/2002 Z. z o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov), ak Uétuje v ststave podvojného
uctovnictva,

b. v U¢tovnych knihach podia § 15 zékona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v platnom zneni so slovnym
a Ciselnym oznacenim projektu v Uc¢tovnych zapisoch, ak Uc¢tuje v sustave jednoduchého Uctovnictva.

Prijimatel a/alebo Partner, ktory nie je uctovnou jednotkou podfa zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v
zneni neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v §
2 ods. 4 zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajlcich sa Projektu v
Uétovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o U¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov (ide o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého Uctovnictva) so slovnym a iselnym
oznaCenim Projektu pri zapisoch v nich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a sposob oceriovania majetku a zavazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zékona ¢. 431/2002 Z. z.
0 Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov o uétovnych zapisoch, Uctovnej dokumentacii a spbsobe
ocenovania.

Prijimatel a Partner je povinny uchovavat a ochrarovat uctovni dokumentaciu resp. Evidenciu podla
tohto Clanku VZP aini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stlade so zdkonom €. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov. Tuto povinnost ma Prijimatel a Partner v lehote uvedenej v ods.
5 tohto &l. VZP a v sulade s ¢l. 140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013. Tato
doba sa predizi, ak nastant skutoénosti uvedené v &lanku 140 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1303/2013 o &as trvania tychto skutognosti.

Na Ucely certifikatného overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie predloZit Certifikaénému organu
nim ur¢ené Uctovné zaznamy v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel vedie uctovné zaznamy
v technickej forme podfa § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v platnom zneni.
Tuto povinnost ma Prijimatel po dobu, po ktorl je povinny viest a uchovavat G¢tovni dokumentaciu alebo
in0 dokumentéciu podfa tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby vSetky povinnosti, ktoré sa na neho vztahuju podla tohto ¢lanku, boli
uréené aj ako povinnosti Partnera v Dohode o spolupraci partnerov. Prijimatel zarover zodpoveda
Poskytovatelovi za plnenie povinnosti uvedenych v tomto &lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2028 a do tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany oprévnenych osdb vzmysle &lanku 12 VZP Zmluvy

13



Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo SR SR

o poskytnuti NFP. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanl skutoCnosti uvedené v Clanku 140
Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 o €as trvania tychto skuto¢nosti. Povinnost
podla tohto &lanku VZP je Prijimatel povinny zabezpeit aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie spolufinancovania zo Statneho rozpoctu SR systémom refundacie
alalebo zalohovych platieb Prijimatelovi bezhotovostne na éet vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela
(IBAN) je uvedené v ¢lanku 1 zmluvy spolufinancovani.

Prijimatel je povinny udrziavat Gcet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zruit az do doby Finanéného
ukoncenia realizacie aktivit Projektu. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom
podla tohto &lanku VZP.

Prijimatel méze v rdmci systému refundécie realizovat’ Uhrady opravnenych vydavkov aj z inych UG¢tov
otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie Uétu Prijimatefa urCeného na prijem
spolufinancovania a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny bezodkladne
pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia spolufinancovania systémom refundacie su Uroky vzniknuté na Ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je spolufinancovanie poskytnuté systémom zélohovej platby a takto poskytnuté prostriedky su uroCené,
Prijimatel je povinny otvorit si ako ucet Prijimatela osobitny et na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z
tohto Uctu vysporiadat podfa &lanku 3 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného U¢tu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania spolufinancovania
systémom zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat cez
tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred vykonanim platby
dodéavatelovi Projektu vlozit vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny Ucet a predloZit Poskytovatelovi
vypis z osobitného U&tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje
Prijimatela neprechadzaju cez tento osobitny Ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit Poskytovatelovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatelom o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby méze Prijimatel realizovat Specifické typy vydavkov aj z iného
uétu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uctu zriadeného na
realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finantného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel po
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky spolufinancovania na Uhradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spdsobov:

a. zosobitného Uctu Prijimatela prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje uhradu zavazku. Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného Uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci dhradu zévazku a
vypis z osobitného uctu Prijimatela potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby;

b. minimaine raz mesaéne prevedie Prijimatel prostriedky z osobitného uctu na iny Gcet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje Uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie
sumu vo vySke Schvalenych opravnenych vydavkov vzniknutych po€as predchadzajiceho
kalendarneho mesiaca najneskér do 5 pracovnych dni od ukonCenia predmetného
kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifik&ciu iného U¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého
realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke
pre Ziadatela o NFP, resp. Priruke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusne;
Casti spolufinancovania z UG¢tu Prijimatefa na iny UCet otvoreny Prijimatelom, definovany v
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predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi alebo thradou Specifického typu
vydavku.

Clanok 6a PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci vyplatenie spolufinancovania
zo Statneho rozpotu systémom refundacie na Ucet Prijimatela v lehote uréenej v SFR, ktora sa pocita
odo dria, kedy Certifikany organ poskytne Platobnej jednotke informaciu o schvaleni Ziadosti o platbu.

Platobnéa jednotka je opravnena ihned, najneskér do 3 pracovnych dni po prijati informacie o schvéleni
Ziadosti o platbu certifikaénym organom, zadat platobny prikaz prostrednictvom Statnej pokladnice na
prevod prostriedkov $tatneho rozpoctu v EUR na spolufinancovanie z vydavkového Uctu Prijimatelovi.
Prijimatel je zodpovedny za ich dal$i prevod svojim projektovym partnerom zo SR (v pripade ich
existencie).

Def pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZuje za den Cerpania spolufinancovania, resp. jeho Casti.

Ak Prijimatel/Partner uhradza vydavky Projektu vinej mene ako EUR, prislusné uétovné doklady
vystavené Dodavatelom v tejto mene s Prijimatelovi preplacané v EUR. Do Ziadosti o platbu je povinné
zahrnut opravnené vydavky prepocitané na EUR mesaénym kurzom Eurdpskej komisie platnym v tom
mesiaci, v ktorom je zostaveny Zoznam deklarovanych vydavkov. Tento kurz zverejiiuje Eurdpska komisia
kazdy mesiac na webovom sidle www.ec.europa.eu./budget a zarovefi je zverejfiovany aj na webovom
sidle Programu. Pripadné rozdiely z dévodu pouzitia réznych mien zna$a Prijimatel/Partner.

Prostriedky Statneho rozpoctu na spolufinancovanie su poskytované ako pomerna cast celkovych
opravnenych vydavkov spolu s prostriedkami EU na zaklade Ziadosti o platbu predkladanej Hlavnym
prijimatefom.

Clanok 6b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeéi vyplatenie spolufinancovania
zo Statneho rozpoCtu systémom zalohovych platieb na Ucet Prijimatela v lehote uréenej v SFR, ktora sa
pocita odo dia, kedy Platobna jednotka schvalila ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby).

Platobna jednotka je opravnena ihned, najneskor do 3 pracovnych dni po schvaleni ziadosti o platbu,
zadat' platobny prikaz prostrednictvom Statnej pokladnice na prevod prostriedkov $tatneho rozpoctu
v EUR na spolufinancovanie z vydavkového tétu Prijimatelovi.

Prostriedky Statneho rozpotu na spolufinancovanie su poskytované ako pomerna &ast celkovych
opravnenych vydavkov spolu s prostriedkami EU na zéklade Ziadosti o platbu predkladanej Hlavnym
prijimatelom a HCP. V rdmci systému zalohovych platieb je Prijimatel pri zCtovani poskytnutej zalohovej
platby povinny aj vo vztahu k prostriedkom $tatneho rozpoCtu na spolufinancovanie postupovat v sulade
¢l. 15.13 az 15.17 VZP k Zmluve o poskytnuti NFP z EFRR.

V pripade vyuZzitia systému zalohovych platieb nie je mozné uplatiiovat preddavkové platby.
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Clanok 7 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, priéom
akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného dodatku k tejto
Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi vSetky zmeny a skuto€nosti, ktoré maju vplyv alebo
suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto Zmluvy tykaju alebo moézu tykat,
ato aj vpripade, ak ma Prijimatel Co ilen pochybnost o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich
z tejto Zmluvy a zavazkov Partnerov, a to bezodkladne od ich vzniku.

Poskytovatel je povinny bezodkladne oznamit na svojom webovom sidle vietky zmeny a skutoénosti,
ktoré maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy, najma zmenu sidla Poskytovatela a pod.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide ozmenu identifikanych a kontaktnych Udajov
zmluvnych stran, ktora neméa za nésledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Prijimatela a/alebo
Partnera a touto zmenou nedbjde k poruseniu podmienok definovanych v Zmluve, v prislusnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP a programovej dokumentacii, odstranenia chyb v pisani, po€itani a inych
zrejmych nespravnosti; v tychto pripadoch postacuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene udajov
dorucené druhej zmluvnej strane formou doporuceného listu.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dbjde k zmene Programu, Manuélu pripravy

a implementacie projektu alebo programovej a riadiacej dokumentacie sa riadia touto zmenou:

a) ak dojde kzmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne oznami Prijimatefovi nové znenie
zmenenych Clankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa
povazuje najma konkludentny prejav vole Prijimatela spoCivajuci vo vykonani faktickych a/alebo
pravnych Ukonov, ktorymi pokraCuje vzmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najma
o pokratovanie v realizacii aktivit Projektu, zasielanie Monitorovacich sprav, prijatie
spolufinancovania od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

b) ak neddjde kzmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle a ozndmi Prijimatelovi nové znenie zmenenych ustanoveni.
Za vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma konkludentny prejav
vlle Prijimatela spo€ivajuci vo vykonani faktickych a/alebo pravnych Ukonov, ktorymi pokracuje
v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najmé& o pokraovanie v realizacii aktivit Projektu,
zasielanie Monitorovacich sprav, prijatie spolufinancovania od Poskytovatefa a pod. Od tohto
okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi
dokumentmi.
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